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AHTJIHH CEHH IIPEJTUKAT HEAR: HCIIOJIb3OBAHHUE OHOMATOIIEU
IIPH 3AIIOJTHEHHUH OB EKTHOH no3unnmmu

B craTthe paccMaTpuBaioTCS BO3MOYKHBIE BAPHAHTHI 3aII0JIHE-
HUS 00BEKTHOHN MOSHUIINM B BBICKA3HIBAHUAX C AHIJIMMCKUM IIpe-
IUKATOM hear ¢ UCIOIb30BAHUEM OHOMATOIIEH KAK CII0CO0 S3BIKO-
BOTO OTPAYKEHUSA CUTYAIINN UHTEPIIPETAITUN NHPOPMAIIAH.

The article focuses on the ways to present the object of the
English predicate hear using onomatopoeia as means of linguis-
tic representation of the situation of information interpretation.

B mauHO# cTaThe MBI pacCMOTPUM 0COOEHHOCTH HCIIOJIb30BAHMIS
oHoMmaTomen (3BYKOIOOpaskaHUs, WAe0(POHA) IIPU 3AIOJTHEHNU
O00BEKTHOM ITO3UIINHU IIPEIMKATA, BBIPAYKEHHOr0 IJIAT0JIOM HEWH-
TEHIIMOHAJILHOIO CJIYXOBOIO BoCIpuATHs hear (ciblmarh). Boime-
JIeHre TMOA00HBIX IIPUMEPOB B OTHEIFHYI0 KATErOPHI0 00yCIOBIEHO,
BO-IIEPBHIX, CHEIUPUKON OHOMATOIENIYECKUX 3HAKOB — UX MOTUBU-
POBAHHOCTBIO, 4 BO-BTOPHIX — CBOMCTBAMM PAaCCMAaTPUBAEMOrO IIpe-
IUKATA, HA KOTOPHIX MBI OCTAHOBUMCSA 6oJIee IToapo0HO.

B menom dopmupoBaHme mpegMerHOro obpasa IIPOMCXOIHUT B
VCJIOBUSAX TIOJIMMOJAJIBLHOTO BOCIPUATHS, IPUYEM TMIEePBUYHBIM,
«crepsxueBbiM», 1m0 MHenuioo B.H. Hocysenko siByisercss 3puresib-
HoIl oOpas. (Hocymemxo 1988: 58) Kpome Toro, kak ormeuaer
H.JI. ApyTioHOBa, YacTO IIPOMCXOJUT CHUHTE3 I'eTePOreHHBIX CeH-
COPHBIX BOCIPHUATHUHN (HAIIpHUMep, CJIyXa, 3peHHs), B pe3yJibTrare
Yero «3pUTesIbHbIEe BIEUATICHUA CO3MAI0T WJIII3UI0 TOMOTeHHOCTH
BOCIIPUHHUMAEMBIX CBOMCTB». (ApyTioHoBa 1988: 112) Bropuunocts
CJIYXOBOTO BOCHPUATUS II0 CPABHEHUIO CO 3PUTEJIbHBIM, KaK U BO3-
MOSKHOCTb YIOTPEeOJIeHUA JIEKCeM C OOIIMM 3HAYeHUEeM BOCIIPHI-
THS, JaeT OCHOBAHUSA I10JIaraTh, YTO YKA3aHWE HA IIOJIydeHHe WH-
hopmalym UMEHHO C IIOMOIIBIO CJIYXa 3HAYMMO JIJIS TOBOPSIIETO B
CHJIy CJIEOYIOIIUX OOCTOATENILCTB: 3aTPYOHEHHOCTH BOCIPUATHI,
00yCJIOBJIEHHOCTH BO3MOYKHOCTH BOCIPHUATUSA CBOMCTBAMU 3BYKO-
BBIX BOJIH B CJIyYasiX, KOTJA CyIIEeCTBYIOT IIPEIISATCTBUA JJIA 3PEHUT,
OTCYTCTBUSA 3PUTEJILHOTO PsiIa; BOSMOMKHEI CJIyYar, KOraa HAJIHINe
AKYCTUYECKOr0 psAfa He SBJISETCS HOPMOM M T.JI. OTH 00CTOATE]Ib-
CTBA MOT'YT OBITh 9KCILIMIIUTHO IIPEICTABJICHbI B BHICKA3BIBAHUH:

I never see him, I only hear his voice.

The man below could not have seen the movement, but he felt
some shifting of the air above him, or heard, perhaps, if he had a
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wild beast’s hearing as he had its gait, the mere rustle of a sleeve
against the stone.

... Bernard Callinan could not make out what craft was
shelling them, but through the mist he could hear the rumble of
small boat’s engines.

Bo Bcex mpuBemeHHBIX MIpuUMepax CyOBEKT BOCIPUHUMAET
ompenesieHHy0 HH(MOPMAIIHMIO TIOCPEICTBOM CJIyXa, U OTpaskawlee
MTAaHHYI CHUTYaIlUiO0 IIPEJIOKEHNEe COMEPKUT OKCIIMIIUTHBIN MO-
nyc. OH sBJIsSeTCS TEePIEeNTUBHBIM (CEHCOPHBIM) MOJIYCOM, T.e. MO-
JIyCOM YYBCTBEHHOI'O BOCITPHUSITHUS, IIPETUKATHI KOTOPOTO «OPUEHTH-
pOBaHBI Ha aKTyaJbHOE COCTOSTHWE MHPA B €ro IIpeIMeTHOM, IIpO-
IeCCyaJbHOM M COOBITHIHOM acmerrax» (ApytiomoBa 1988: 110) u
B 9TOM 3HAYEHWHU MPOIIO3UITNOHAIBHBIX YCTAHOBOK He BEIPAKAIOT.
B T0 e BpeMs HeOTHESIMMOCTh BOCIPHUATHS OT MEHTAJBHBIX OIe-
paimii ImpeamoIaraeT BO3MOYKHOCTb PA3BUTHSA IITUCTEMHYECKUX
CMBICJIOB, M, BMECTe C HHMU, CIOCOOHOCTH BBOIWUTH ITPOITO3HIHIO.
(Tam sxe: 111) Ha Hepa3phbIBHOLT CBSA3U BOCHPUATUS C IMUCTEMUYE-
CKMMU TIPOIECCAMY HACTAWBAET COBPEMEHHAs KOTHUTHBHAS IICH-
xosiorust. Hanure KOTHUTMBHOTO 3HAYEHUS Y IJIATOJIOB BOCIIPHUSI-
Tus nogueprkuBaet, Hanpumep, JI.M. Bacunbes: ouu «obo3HauawT
OTpasKeHMe CO3HAHWEM 4UYeJsIoBeKa BHEITHEW cpeabl, CBOMCTB U
npeaMeToB BHelrHero mupa». (Bacuises 1981: 52)

B pesysbraTe pasBuUTHSA KOTHUTHBHOTO CMEICIIA ITEPIIEIITHBHBIE
TJIATOJIBI IIEPEXOIAT B KATErOPUI0 TJIATOJIOB ITPOITO3WITMOHAIBHOM
ycraHoBku. OIHAKO HECOBMECTHMOCTD ITPOIIO3UITMOHAIBLHOM yCTa-
HOBKH ¢ 00O3HAUEHWEM [IeATEIBHOCTH WCKJIUYAET BO3MOYKHOCTH
OTHECEHHUSI K 9TOM KaTEeropwuM TaKMX TJIATOJIOB, KaK, HaIIpHUMep,
CaAYWaAmy, cMompems, HOXQMb W Ip. — TJIATOJOB CO 3HAYEHHEM
nesTesibHOCTH. llpmoOperaTh 3HAYeHHWE MIPOMIO3UITMOHAIBHOMN
YCTAHOBKH MOTYT TJIATOJIBI PE3yJIbTATUBHON, «KOHCTATHUPYIOIIELD
CEMAaHTUKH — CAbLULAMDY, 8udems, wyscmaosamy u np. (ApyTioHoBa
1988: 113) MiMeHHO K 9TOI I'pYIIIle OTHOCUTCS TIJIaroJi hear B pac-
cmaTpuBaeMoM Hamu 3HaveHnH. OOBEKTOM 0603HAYAEMOTr0 9TUM U
MOJO0OHBIMHM €My TJIATOJIAMU JIeHCTBUS SABJISETCS yiKe He COOBITHE,
a (PaKT, OTHOCAIIUICS K SITUCTEMHUIECKOMY MUPY.

CremoBaTesIbHO, MBI MOYKEM IIPENIIOJIOMKUTh, YTO JII000e BBICKA-
3bIBAHME, KOTOPOe BXOAWUT B PACCMATPUBAEMYI0 HAMU TPYIITY, OT-
paskaer Kak MUHHMYM JIB€ CHUTYAIIMHA — BOCIPUATHS 3BYKOBOIO
KOMILJIEKCA W aHaJIn3a, WHTePIIPeTaIlnu WHQOPMAIIUH, KOTOPYIO
moJiyyaer cyObeKT BOCIPUATHUS B pe3yJibTaTe JaHHOTO Iporecca. A
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3HAUUT, IIpeIJIoiKeHne, 0003HAUAKIIee BOCIPUATHE C ITOMOIIBIO
cJIyXa, CTPOMTCS Ha OCHOBE (KAK MHUHWMYM) JBYX IIPOIO3UITHMH.
IlepBast OTHOCHTCSI HEIOCPEICTBEHHO K CHUTYAI[UM BOCIIPUSITHSI.
Bropas BBOgUTCS IIEpIIENITUBHBEIM MOIYCOM W OTPAKAET CHUTYAIIMIO
WHTepIpeTanuu nHopMamu. MiMenHo oHa GopMaIbHO 3aII0IHSI-
eT 00beKTHyH mo3uIinio. COOTBETCTBEHHO AKTAHT, KOTOPOMY IIPH-
MHCAHAa B BHICKA3BIBAHUU POJIb 00BEKTA, SBJISIETCS — IBHO UJIU UM-
IJTAITUTHO — IIPEIUKATHBIM.

Bosuuraer Bormpoc, KakuM 00pasoM B €ro COCTAB MOXKET BXO-
IUTH OHOMATOIIES.

1. Ilpm samosHeHUM OOBEKTHOM IIO3UIIUU CYIIECTBUTEILHBIM
OHOMATOIIEST MOKET OBITH IIPeCTaBJIEHA CYIIEeCTBUTEJLHLIM B a0-
COJIIOTHOM YIOTPEOJIEHNH, WK C PACIpPOCTPaHEHWeM aTpuOyTaMmu
Pa3JIUYHON CTPYKTYPHI:

to hear rustle/ thud/ moaning/mumble

to hear faint shriek/growing wail/ steady throb

2. B ciyuae samosHeHnss 00bEKTHON MTO3UITAY IITUPOKO3HATHBIM
CYIIECTBUTEJILHBIM SOund, a TaK:Ke IIPeIMEeTHO-CUTYaTUBHBIM Cy-
IIECTBUTEJILHEIM, B POJIM OIIPENeIeHUSI K HeMy MOKET BBICTYIIATh
3BYKOIOpaskaTeJIbHOE OTTJIAT0JIbHOE IPUIaraTeIbHOe:

to hear beeping sound/ murmuring sound/ rustling footsteps

3. 3BykomompaskaresibHas JIEKCeMa MOMKET SABJIATHCA dJI€MEH-
TOM 00BEKTHO-IIPEINKATHOIO YIeHa:

a) B (popMe CyIIeCTBUTEJIBHOIO — B (DYHKIIUNK CYOBEKTAa BTOPOI
IIPOIO3UITAH:

to hear the rumble growing louder

0) B hopMe MHPUHUTHUBA UJIU TIPUIACTUS:

to hear a doorbell ring/ feet slip-slapping

OcraHOBMMCS Ha KaKIOM W3 IIePeYrCIeHHBIX BAPUAHTOR Oostee
OIPOOHO.

Jlna mpuMepoB 3amosHEeHUsA 00bEKTHON ITO3UIUN 3BYKOIIOAPA-
SKATEJIbHBIM CYILIECTBUTEIbHBIM XapaKTepHa IajbHeHIIas JKC-
IUIAKAIIASA CHATYAIIUM IIOSBJICHUA/HAIUYNASA 3BYKOBOM HHQOpMA-
muu. C  9TOM IeJbI0 MOMKET WCIIOJIb30BATBCA CUTYATHBHO-
IIpeIMeTHOE CYILIeCTBUTEIbHOE UJIU IIPEIUKATHOE BEIPASKeHUE:

Thiercelin fancied he could hear the rumble of distant
movement.

They could hear the rustle of the wind tossing the highest
branches...

After a moment Ruth heard the thud of the garden gate closing.
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Wcmonb3oBaume 3BYKOIOAPAMKATEILHOM JIEKCeMBI 0e3 HeIo-
CPEJICTBEHHOI0 YKA3aHMWsS HA CUTYAIIMIO TIOPOSKIEHMS 3ByKa BO3-
MOYKHO B TOM CJIy4ae, €CJIN B OIIpeaesIeHHBIA MOMEHT 3BYKOBOM Psi
SIBJISIETCSI €IUHCTBEHHBIM HCTOYHHUKOM HHMOPMAIIUKA O IIPOUCXO-
JISAIIEM:

He heard a sigh.

I heard a rustle.

Opuaro 6oJiee YACTOTHBIM IIPEICTABIISETCS OIMCAHNE CUTYAIINN
HOABJICHUS/HAJINYNA 3BYKOBOM MHQOpMAIIUM Yepe3 OOUH U3 ee
3JIEMEHTOB, B dacTHocTH, VICTOUHUK 3BVKA (SLLeCL 1 B JaJIbHEH-
IIeM MBI II0JIb3yeMcsi TepMuHaMu FRAMENET, cm. Frame Seman-
tics):

Faye lay back again and closed her eyes for a moment, opening
them as she heard the rustle of paper.

He says he experienced a tremendous thrill when he heard the
tinkle of money...

B mpemoskernnn moryt axryasmsupoBarhes aBa MICTOUHUEKA,
P B3aMMOJEMCTBUM KOTOPBLIX MOPOJKIAETCS 3BYK. B mOmoOHBIX
ClIy4adax OOUH U3 VICTOYHUKOB 00BI9HO IIpeJcTaBJICH KaK OCHOB-
HOM:

The last thing Ardamal heard as he raced down the corridor
was the tinkle of metal parts hitting the floor.

For a minute they walked in silence hearing the rustle of the
long grasses over their shoes.

JIJ1s1 JaHHOTO THUIIA BBHICKA3BIBAHWN XapaKTEPHO PacIIpoCTpaHe-
HHEe yKa3aHueM HAIIPABJIEHUA PACITPOCTPAHEHUS 3BVKA, H, co-
OTBETCTBEHHO, PACIOJIOMEeHNA ero NCTOUHUKA:

Another thud is heard from the kitchen.

BoamoskHo yKaszaHMe MeCTOIOIOKeHNS CyOheKTa BOCIIPUATH:

I could faintly hear the distant rumble of commuter traffic
from my bedroom...

Taxxe M B3AMMHOTO PACIOJIOMKEHUS CYyOBEKTA BOCIIPUSTUS U
HWICTOUHMKA 3ByKa:

Peter McDermott... heard a muted buzz inside ...

Then he heard the rustling in the bushes behind him.

ITomumo WICTOYHMKA 3BYKA, B BBICKA3BIBAHUHM MOXKET OBITH
mpeacrasiieH aneMenT KAV3ATOP. B ciremyromiem rmpumepe IIpucyT-
crByer Kak UICTOUHUK — her skirt, — Tak u KAV3ATOP — she.

«Any use to you?»; he asked, snapping open his eyes as he heard
the rustle of her skirt as she changed position.
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Boamosmua axTyanusaius B BhICKassIBaHuu asiemenTa MOH:

He wriggled and heard its creaks amid the incessant pounding
and splashing of the shower.

3ByKOmOApaKaTeIbHbBIE JIEKCEMbl HEePEIKO BBICTYIIAKT B PSIY
OJTHOPOIHBIX JTOTOJTHEeHMH:

They heard screams, kicks, the sickening thud of a punch...

Bropoit paccmaTpruBaeMbIii HAMH THI BHICKA3BIBAHUHI COIEPIKUAT
OTIJIATOJIbHOE IPUJIATATEeIbHOE — OHOMATOIEK B POJIH OIpeieie-
HUSI K JOIOJIHEHUIO, IPEeJCTABJIEHHOMY CYIIECTBUTEIBHBIM C IIIH-
poxuMm 3HadeHueM (sound, noise), WX K€ CUTYATHBHO-
IpeIMeTHBEIM CyIlllecTBUTeNbHBEIM (rustling footsteps). IlomoOHoe
3arl0JTHEeHWe JOIyCKAEeT Te JKe CJIIyYau PAaCIpPOCTPAHEHWSI, YTO U
paccMOTPEHHBIN paHee BAPUAHT, & HMEHHO:

Q yxasanue MCTOUYHUKA:

He heard the sucking sound of wellington boots...

Far away a rumbling sound of thunder is heard.

0 ompeneseHue HAIIPABJIEHUA PACIIPOCTPAHEHUA 3BVEKA ©
B3aMMHOT0 PaCIIOJIOMKEHU CYOhEeKTa U 00beKTa BOCIIPUATHI:

... I heard an eerie, moaning sound from overhead.

...we could hear a loud buzzing noise in the office...

O a Takske OIMCAHWE CATYAIIUH BOCIIPOM3BEIEHUSA 3BYKAa II0JI-
HOCOCTABHBIM IIPEIJIOKEHUEM:

... you will hear a cracking sound as the pins are pushed deeper

into the socket.

PasnoobpasHbie xapakTeprUCTUKN 3BYKOBOI'O Psifia MOLYT OBITH
IIPEJICTABJIEHBI C IIOMOIIBIO OLPEIeICHIN:

Sitting in the car we heard a distant rumbling sound...

The far-off booming or barking sound heard near swamps...

Jack heard ... a low rumbling sound.

B ciyuasax, xorma e ymommuaerca MCTOUYHMEK 3BYKA, xapak-
TepHO yHoTpeOJIeHWe HEeCKOJbKHUX OJHOPOIHBIX OIIpeIesIeHnH,
IPeCTABJIEHHBIX 3BYKOIIOAPAKaTeIbHBIMU JIEKCEMAMU:

Had he heard a rustling, shuffling sound in the chapel...

3ByKoOIOIpakaTeIbHOE IIPUJIATATEIbHOE MOYKET BBICTYIIATH B
KadecTBe OIpeIe/IeHNs K 3aHUMAIIEeMy 00beKTHYIO IIO3ULIUIO IIPU
riiarosie hear CATYaTHBHO-IIPEIMETHOMY CYIIECTBHUTEILHOMY, OT-
paskawIneMy CUTYAIIUIO IIOPOMKICHUS 3BYKA:

Suddenly Heather heard thudding footsteps.

... she heard rustling and approaching footsteps.
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OHomaTomess  MOKET  SBJIATBCA  OJIEMEHTOM  OOBEKTHO-
IpeIUKATUBHOIO YJIeHa:

I heard water splash but kept my eyes to the south.

OnuH 13 BAPpUAHTOB — 3aII0JHEHNE 00BEKTHOM ITO3ULIAHN CJIOMK-
HBEIM [IOIIOJHEHHEM, TIOe IJIArojJbHAas JeKCeMa ABJIAETCA OHOMATO-
neeit. O.H. IlpoxopoBa ompepnesisieT IMPemIOKEHUS CO CIIOKHBIM
IOIIOJHEHNEM KaK «0Co00Tr0 THIIA IIOCTPOCHHE C CHUHTE30M IBYX
[IPOIIO3UILINOHAIBHEIX €IUHMUIL IIPA IPAMMATHIECKON 0(DOPMIIeHHO-
CTH TOJLKO OJHOM M3 HMX Ha (POPMAJLHOM IIPEIJIOMKEHICCKOM
ypoBHe» (IIpoxoposa 1995: 20). OrcyrerBue y ryarojia hear 4acrt-
HBIX C€M MO3BOJISET YIIOTPEOIATh ero B IMOJ00HBIX KOHCTPYKITAAX:

He heard her sigh...

Kax u gpyrme riiarosisl 4yBCTBEHHOIO BOCHPUATHSI, OH OOBIYHO
obpasyer pasHOCYOBEKTHBIE KOHCTPYKIUH C HPEIUKATHBHIMU aK-
TaHTAMU:

I heard water splash...

Kax u B paccMOTpeHHBIX HAMHU yiKe CIy4asaX, B BHICKA3LIBAHUK
MOkeT OBITH IIpefcTaBiieH VICTOYHHUK, a Taxske asa VICTOUHUKA,
IPU B3aMMOJIENCTBUN KOTOPHIX BOZHUKAET 3BYK, OJHAKO B JAHHOM
THUIIE IPenJIOMKeHNi 0CHOBHOM VICTOYHUK OyaeT sIBJISATBECSA CyOhek-
TOM BTOPOM HPOIIO3UIIUH.

... he heard Czogloz’s plate clatter against the pine floor-

boards...

He heard the shower-streams... rattle on Maud’s invisible

body...

Cutyarusi mOsIBJICHMSI 3BYKa MOMKET OBITH IIPEICTABJIEHA JKC-
IJTAITMTHO B IIPABOCTOPOHHEM KOHTEKCTE:

Tracy heard the front door click as she shut it behind her.

BoamoskHo yrasanme pacriososkeHus cCyOBeKTa BTOPOM IIPOIIO-
SUITAN:

I heard Pappy cough on the back porch.

3amonHenre 00BEeKTHOM IIO3UIIUM OOIIYyCKAeT IIPOIIO3UTHUBHEIE
KOMILIEKCEI, TIe OHOMATOIIeS MOKET BBICTYIIATh KAK B POJIK IIpe-
IUKATA BTOPOM ITPOITO3UIIVI:

Hear ... the trees rustling in the soft breeze,

TaK U B POJIU CyOBEKTa BTOPOM ITPOIO3UITHH:

They had heard... the rumble of thunder growing louder as

they approached...
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Coueranre 3BYKOIIOAPAKATEIILHOTO IIPUIATATEIBLHOTO C CYIIe-
CTBUTEJIBHBIM — OOIIMM HA3BAHUEM 3BYKA TAKMKE MOYKET BXOJIUTH B
COCTAB CJIOYKHOTO JIOIIOJIHEHUS B KAYECTBe CyOheKTa:

You could hear the jingling, rattling sound coming from the

equipment yard next door.

PacemoTpennble HaMu BHICKA3BIBAHUS CTPOSATCS HA OCHOBAHUK
IBYX IIPOIO3ULIUM, OTPAMKAIOIINX, COOTBETCTBEHHO, IBe pedepeHT-
Hele curyanmu. CTPyKTypa BBICKASLIBAHHUM IIOATBEPSKIAET, UTO
MEPIIEIIUs ¢ IOMOIIBI0 CIyXa — He TOJbKO JeHCTBUE 0 BOCIPHUSI-
THIO AKyCTUYECKOTO KOMILIEKCA, HO M KOTHUTHBHEIN mporecc. OT
TOBOPSAIIIET0, €r0 KOMMYHMKATUBHOMN IEJIM W OT WHQOPMAIINH, KO-
TOPOM OH 00JIaJAeT O BTOPOM CUTYAIIMH, 3aBUCUT, OYAET JIX BTOPAS
[IPOIIO3UIIUA IIPEJCTABIEHA IKCILIMIIUTHO M KAKHE ACIIEKTHI BTO-
POii cUTyaIuy HANIYT OTPAYKEHUE B PEUM.
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